August International Ltd
United Kingdom
Tel:+44 (0) 845 250 0586
www.augustint.com

AUOUST  user manua

DTV905

EEM 9 Inch Digital TV & Media Player

I TV Numerique 9 Pouces et Lecteur de Media
B3 9 Zoll Digital TV & Media Player

TV Digitale 9 Pollici & Lettore Multimediale
X TV Digital 9 Pulgada y Lector de Media




Manuale d'Uso

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto August. Anche se avete familiarita
con prodotti simili siete pregati di leggere attentamente le istruzioni allegate.
Questo prodotto ¢ stato progettato per farvi familiarizzare con le sue molte
caratteristiche e per farvi ottenere il meglio dal vostro acquisto.

Sicurezza
Per garantire la vostra sicurezza e quella degli altri, si prega di
assicurarsi di leggere le istruzioni per la sicurezza prima di utilizzare questo

prodotto.

Smaltimento

Verificare che il prodotto e i suoi accessori siano smaltiti in conformita con le
direttive WEEE (smaltimento attrezzature elettriche ed elettroniche) e con altre
normative. Si prega di verificare le norme per lo smaltimento della vostra

regione con le autorita locali.
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Dichiarazione di Conformita
La Dichiarazione di Conformita ¢ disponibile nel nostro sito web
all'indirizzo:http://augustint.com/en/declaration/

Servizio Assistenza Clienti:
In caso di necessita si prega di contattare il nostro Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586

Email: service-it@augustint.com



Guida Rapida
DTV905

. Si consiglia di utilizzare un’antenna sul tetto la prima volta che si effettua una ricerca
dei canali. Se viene rilevato un segnale le informazioni verranno salvate sul vostro
televisore, si potra quindi passare all’antenna portatile in dotazione e modificarne la

posizione in modo da trovare il punto esatto da cui si riceve il miglior segnale.

. Collegare il dispositivo alla presa principale oppure usare la batteria ricaricabile

incorporata. Premere il tasto POWER per accendere.

. Quando accenderete il televisore per la prima volta apparira la scritta “Installation
Guide” (Guida all’installazione), seguire le istruzioni per selezionare Linguaggio OSD
e Area, poi premere Enter, la ricerca automatica avra inizio. Una volta che la ricerca ¢
terminata, premere <A > oppure <V > per selezionare i canali. Premere <TV/Radio>

per cambiare tra Tv Digitale e canali Radio.

. Se avete gia fatto I’installazione in precedenza e volete fare di nuovo la ricerca dei
canali in digitale oppure vi siete trasferiti in un’altra regione e dovete ripetere la
scansione dei canali da capo premere <MENU>, andare sul menu "Ricerca Canali",
selezionare Ricerca automatica e premere <ENTER> per avviare la ricerca. Una volta
terminata la ricerca premere <A > oppure <V > per selezionare i canali. Premere

<TV/Radio> per cambiare tra Tv Digitale e canali Radio.

. Per riprodurre, musica, foto, film o PVR da una chiavetta di memoria USB, inserire la
chiavetta nella porta USB, premere <MENU>, passare al menu di Media Player,
selezionare “Musica”, “Foto”, “Video” o “PVR”, premere <ENTER> per visualizzare

l'elenco dei file. Selezionare un file e premere <ENTER> per avviare la riproduzione.

. Si prega di notare che 1’antenna portatile in dotazione deve essere usata solamente in
aree con un forte segnale. Come menzionato sul sito www.dgtvi.net soltanto un numero
ristretto di famiglie potrebbe essere in grado di utilizzare allo stato attuale un’antenna
per interni. Questo vale soltanto se vivete in una zona con una buona copertura vicino
ad un trasmettitore. La ricezione potrebbe essere ancora inaffidabile e si consiglia
vivamente di utilizzare un’antenna sul tetto per una buona ricezione. La ricezione pud
essere influenzata da diversi fattori, come ad esempio la vicinanza con i trasmettitori,

edifici alti, muri spessi, soffitti, dalle condizioni meteorologiche ecc.

. Per ulteriori informazioni contattare August International Ltd al numero:
+44 (0) 845 250 0586 oppure scrivere a: service-it@augustint.com
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1. Istruzioni per la sicurezza

] Usoe Conservazione

Tenere questo
apparecchio
lontano da
ambienti caldi o
freddi. La
temperatura di
conservazione
dell’apparecchio
¢0~50°C, la
temperatura di
utilizzo ¢ di

-10 ~ 60 °C.

Tenere
I’apparecchio
lontano da acqua
ed ambienti
umidi.

Non esporre il
televisore a
umidita, polvere,
olio o fumo.

Evitare di far
cadere e non
esporre a impatti.

Non mettere mai
questo
apparecchio in
contenitori che
sono instabili in
quanto cio
potrebbe causare
danni.

Mai sforzare o
sfregare questo
apparecchio con
oggetti taglienti.

M Manutenzione

Si prega di scollegare tutti i cavi prima di iniziare la pulizia dell’apparecchio.

Si prega di pulire
lo schermo e i
tasti con un
panno morbido.
Pulire lo schermo
unicamente con
prodotti
professionali per
la pulizia di
schermi LCD.

Non usare mai
panni abrasivi,
polveri
detergenti, alcool
¢ benzene,
propellenti vari o
prodotti chimici
per la pulizia.

. Precauzioni

1. Utilizzare unicamente 1'alimentatore in dotazione. In caso contrario si possono verificare

danni all’apparecchio e lesioni personali.

2. Per ragioni di sicurezza quando non si ha intenzione di utilizzare lo schermo si prega di
spegnere 1’adattatore AC o I’adattatore per auto.

\\

/\ Attenzione

Per motivi di sicurezza si prega di non guardare la TV durante la guida.

/N Avviso speciale

2.

3.

Alcune macchie scure possono apparire sullo schermo LCD. E un fenomeno molto
comune nei display a matrice attiva e non significa che vi siano eventuali guasti o difetti.
Non tentare mai di riparare la macchina da soli. In caso di guasto o malfunzionamento,

spegnere lo schermo, e notificare alla nostra azienda o al rivenditore

corrispondente. Il display ¢ costituito da molti componenti elettronici di precisione.

Qualsiasi tentativo di disassemblaggio o modifica puo provocare ulteriori danni.

Caratteristiche Principali
Schermo Panoramico LCD ad Alta Risoluzione
PVR e Lettore Multimediale

Batteria Interna Ricaricabile

EPG 7 Giorni e Sottotitoli

AV In e AV Out

Contenuto della Confezione

TV Digitale 9" & Lettore Multimediale

Adattatore AC/DC

Telecomando

Antenna TV digitale

Manuale d'Uso
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3.1 Prese Intercambiabili

4.2 Retro

Inserimento Estrazione

2.Tirare

P‘remere Premere Premere Y N k

1. Premere

2
1. Compartimento batterie
4.3 Lato sinistro 2. Supporto TV

1. Indicatore di alimentazione

2. Acceso/Spento

3. Porta USB

4. AV IN

5. AV OUT

6. Entrata cuffie
7.PresaDCINda9V

8. Porta di uscita Mini HDMI
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4. Nome delle Componenti e Funzioni
4.1 Fronte

0000000 0000000
0000 0000 00! 00
0000, 00

C 55 Sopcs 4.4 Parte superiore

6

1. Tasto modalita TV/AV 5. Tasto Menu: menu principale / uscita menu
2. Tasti CH+/CH-: menu / selezione del canale. 6. Altoparlanti
3. Tasti volume +/-: aumentare / diminuire il volume. 7. Schermo LCD

4. Tasto ENTER: inserire / confermare 8. Finestra ricevitore infrarossi
1. Entrata Antenna

'\




4.5 Telecomando
4.5.1 Funzione dei tasti del telecomando

AUDIO SUB-T
LCD SETUP
>
ZOOM TIMESHIFT
REC REPEAT

DTV905

00N o LR L

10.
11.
12.
13.

14

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

MODE
0-9
X

RECALL
MENU
EXIT
A
v
<
>
ENTER
Pg Up
Pg Dn

. TV/IRADIO

INFO
FAV

AUDIO
SUB-T
TTX
EPG
>l

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Interruttore di modalita DTV e AV

Numeri

Disattivare e attivare 1'audio

Torna al canale precedente

Entra nel menu principale

Esci

Su/ Canali avanti

Giu/ Canali indietro

Sinistra / Aumenta Volume

Destra / Diminuisci Volume

Conferma

Pagina Avanti

Pagina Indietro

Interruttore TV Digitale e Radio (modalita DTV)
Traccia precedente (modalita lettore multimediale)
Informazioni

Lista dei canali preferiti (modalita DTV)
Traccia successiva (modalita lettore multimediale)
Lingua Audio

Sottotitoli

Teletext

Guida Elettronica ai Programmi (EPG)
Timeshift (Modalita DTV)

Play / Pausa (modalita lettore multimediale)
Impostazione LCD (modalita AV)

Stop

Avanzamento rapido (modalita lettore multimediale)
Indietro (modalita lettore multimediale)
Registra/Zoom in

Ripeti (modalita lettore multimediale)

Vai a funzione (modalita lettore multimediale)
Programmazione Pianificata
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4.5.2 Uso del telecomando

Rimuovere I’imballaggio in PVC prima di utilizzare il telecomando per la prima volta.
1. Non esporre il telecomando alla luce diretta del sole o altra luce forte.

2. Non far cadere o calpestare il telecomando e non sottoporlo a urti.

3. Tenere il telecomando lontano da ambienti estremamente caldi o umidi.

4. Tenere lontano dall’acqua.

[ | Raggio di funzionamento

1. Potrebbe non essere possibile far funzionare il
dispositivo, se ci sono ostacoli tra il sensore del
telecomando e il sensore del dispositivo.

2. Utilizzare il telecomando non oltre 5 metri di

distanza dal sensore sul televisore.
3. L'angolo di ricezione ¢ di 30°.

. Sostituire le batterie

Se il telecomando non funziona o il campo d’azione diminuisce, sostituire la batteria con una
nuova.

Batterie al Litio (CR2025)

~

Estrarre il portabatterie e rimuovere Inserire la nuova batteria nel portabatteria ~ Rimettere il vano batterie.

la batteria vecchia. con il lato + rivolto verso l'alto.

*Nota:

1. Si prega assicurarsi che le batterie usate siano smaltite correttamente.

2. Per prevenire perdite di liquido rimuovere le batterie al litio se non usate il telecomando per
un lungo periodo. Se avviene una perdita di liquido togliere le batterie e pulire

delicatamente, poi riposizionare una nuova batteria.

5. Collegamento

5.1 Collegare 1'alimentatore
1. Collegare l'uscita DC dell'adattatore AC / DC alla presa DC IN del televisore da 9 V.

2. Collegare l'adattatore di corrente ad una presa di alimentazione AC.

=

5.2 Collegare gli auricolari

Collegare il connettore delle cuffie da 3,5 mm nella presa cuffie del televisore.

m — 0. 0 0 o [J=o

cuffie

Se gli auricolari o le cuffie sono inseriti, gli altoparlanti dell’apparecchio non emetteranno
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alcun suono.

5.3 Collegare il cavo AV

5.3.1 AV IN

Collegare il filo giallo del cavo AV alla presa dell’uscita video, il filo bianco e il filo rosso
alla presa audio sinistra e alla presa audio destra. Inserire quindi il cavo di connessione AV
da 3,5 millimetri nella presa AV IN della TV.

5.3.2 AV OUT

Collegare il filo giallo del cavo AV alla presa dell’uscita video del dispositivo di
destinazione, il filo bianco e il filo rosso alla presa audio sinistra e alla presa audio destra.
Inserire quindi il cavo di connessione AV da 3,5 millimetri nella presa AV OUT della TV.
5.4 Collegare il cavo HDMI

Collegare un mini cavo HDMI al cavo HDMI (non in dotazione) dalla presa HDMI sul
DTV905 alla presa HDMI del dispositivo di destinazione.

5.5 Parametri dello Schermo LCD

In modalita AV, premere <M1 > per entrare nei parametri dello Schermo LCD. Premere
una seconda volta su < PII> per uscirne. Nei parametri dello Schermo LCD, premere
<A> 0 <V¥> per selezionare uno dei parametri e <<€> o <P> per aggiustare il valore.




6. Funzionamento

dell'unita

6.1 Installazione iniziale

Dopo la prima accensione del dispositivo,
sara visualizzata una Guida di installazione
che consente di impostare le vostre
ubicazioni preferite e la ricerca dei canali.

Premere <A> o <V¥> per navigare Avanti e
Indietro. Premere <<«€> o <P> per
modificare le opzioni. Dopo aver impostato
la lingua OSD e il Paese, premere
<ENTER> per iniziare la ricerca. Premere
<EXIT> per accedere al menu principale.
Una volta terminata la ricerca, ¢ possibile
iniziare a guardare tutti i canali che sono
stati trovati. Premere <TV/RADIO> per
passare dalla TV digitale ai canali Radio. Se
non ¢ stato trovato alcun canale si ritornera
alla Guida all'installazione. Provare una
posizione differente o utilizzare un'antenna
sul tetto.

6.2 Informazioni canali

Premere <INFO> in modalita TV per
visualizzare il programma in corso e la
trasmissione successiva per ciascun canale.

Premere nuovamente <INFO> per mostrare
informazioni dettagliate.

6.3 Lista canali

Premere <ENTER> in modalita TV per
visualizzare la lista dei canali. Premere
<<> o <P> per cambiare tra la lista dei
canali Tv e Radio. Premere <A> o <V¥>
per selezionare il canale desiderato e
premere <ENTER> per confermare.
Premere <EXIT> per chiudere la lista.

6.4 Richiamare (Recall)
Premere <RECALL> in modalita Tv per
tornare all'ultimo canale visionato.

6.5 Registrare

Inserire una chiavetta di memoria USB
nella presa USB, quindi premere <@ > per
registrare il canale che si sta guardando.
Durante la registrazione, un timer apparira
nell'angolo in alto a sinistra dello schermo.

9.

Per interrompere la registrazione, premere di
nuovo <@ >. Successivamente premere
<ENTER> per confermare o <EXIT> per
continuare la registrazione.

6.6 Time Shift

Per attivare il Time Shift, premere < Pl >
mentre state guardando la TV, il programma
sara messo in pausa. Premere di nuovo

< Pl > per riprendere, << €> per
riavvolgere e <P B> per I’avanzamento
veloce. Premere < B> per uscire dal Time
Shift e tornare alla trasmissione in diretta.

6.7 Programmazione Pianificata
Premere <@ > in modalita TV per
accedere alla Programmazione Pianificata.
Questa funzione supporta la visione
pianificata o la registrazione pianificata dei
programmi. Sara possibile scegliere di
registrare giornalmente alla stessa ora,
settimanalmente oppure programmare una
registrazione occasionale.

6.7.1 Aggiungere Evento
Per aggiungere un evento, premere <& >
¢ apparira la finestra Aggiungi Evento.

Premere <A> o <V¥> per selezionare una
voce, premere <<€> o <P> per modificare
le impostazioni. Quindi premere <ENTER>
per confermare o <EXIT> per uscire.

6.7.2 Modificare gli eventi

Per modificare un evento esistente, premere
<A> o <V¥> per selezionare l'evento e
premere <(@E&Y>.

6.7.3 Eliminare gli eventi

Per eliminare un evento esistente, premere
<A> 0 <V¥> per selezionare 'evento e
premere <@&>. Premere <ENTER> per
confermare o <EXIT> per uscire.

Premere <EXIT> per uscire dalla
Programmazione Pianificata.

6.8 Ingresso / Uscita AV

I1 DTV 905 offtre sia I’entrata che I'uscita
AV, per utilizzare ’entrata AV, premere
<MODE> per entrare nella modalita AV
quindi collegare il dispositivo di origine
utilizzando il cavo AV in dotazione.

Per utilizzare 1’uscita AV, collegare il
televisore al dispositivo di destinazione
utilizzando il cavo AV fornito in dotazione.

6.9 Uscita HDMI

Per utilizzare 1'uscita HDMI, collegare il
televisore al dispositivo di destinazione
utilizzando un mini cavo HDMI (non
incluso).

-10-
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6.10 Menu Principale
Premere <MENU> per entrare nel menu
principale, premere <EXIT> per uscire dal

menu.

Nel menu principale, premere <<€> o <p>
per scegliere tra i Canali, Display, Ricerca
Canali, Ora, Lingua, Sistema o Sottomenu
di Media Player.

In un sottomenu, premere <A> o <V> per
selezionare una voce, quindi premere
<ENTER> o premere <<«€> o <P> per
modificare le impostazioni. Premere
<EXIT> per salvare le impostazioni e

tornare al menu precedente.

6.10.1 Canali

Il menu dei canali permette di gestire i
canali, di accedere alla guida elettronica ai
programmi (EPG), I'ordinamento dei canali
e di attivare o disattivare I'LCN (Local
Channel Numbers). Vi sono quattro voci nel
Sottomenu dei Canali: Gestione Canale,
EPG, Ordinamento e LCN.

6.10.1.1 Gestione Canale

Dopo aver selezionato Gestione Canale
premere <ENTER>, quindi digitare la
password per continuare. La password
predefinita ¢ 000000.

Per spostare un canale, premere <A> o <V
> per evidenziare il canale e <> per
selezionarlo, I'icona @ verra visualizzata
accanto al nome del canale.

Quindi premere <A> o <V¥> per spostare il
canale nella posizione desiderata e premere
<ENTER> per confermare.

Per saltare un canale, premere <A> o <V¥>
per selezionare il canale, quindi premere
<@ >. I canali saltati non saranno trovati
durante la navigazione tra i canali e sono
indicati dall'icona .

Per bloccare o sbloccare un canale, premere
<A> o <V¥> per selezionare il canale,
quindi premere < (>, vi sara richiesto di
inserire la vostra password. I canali bloccati
sono indicati dall'icona [&] .

Per eliminare un canale, premere <A> o
<V¥> per evidenziare il canale, quindi
premere <@E>. Premere <ENTER> per
confermare o <EXIT> per annullare.

Per aggiungere un canale all'elenco dei
preferiti, premere <A> o <V> per
selezionare il canale, poi premere <FAV>.
Selezionare una categoria dall'elenco e

ahe

premere <INVIO > per confermare.
Premere <EXIT> per chiudere la finestra. I

canali preferiti sono indicati dall'icona m .

Per rinominare un canale, premere <A> o
<V¥>per evidenziare il canale, quindi
premere <RECALL>. Per utilizzare la
tastiera sullo schermo, premere <A>, <V¥>,
<<> o <P> per selezionare un carattere,
quindi premere <ENTER> per confermare.

6.10.1.2 EPG

L'EPG (guida elettronica ai programmi) ¢
una guida dei programmi che dovrebbero
essere trasmessi nei prossimi 7 giorni. Si
prega di notare che non tutti i canali offrono
informazioni sulla programmazione.

<A>0<V> Selezione del canale
<€>o<hp> Selezione del programma
<@ > o <@ > Pagina Avanti o Indietro

<( > o <@™>> Scorrere attraverso la

descrizione del programma.

Per programmare la registrazione o la
visualizzazione, selezionare il programma
che si desidera guardare o registrare quindi
premere <ENTER>. Si aprira la finestra
Aggiungi evento. (Si prega di fare
riferimento al paragrafo 6.7.1).

Premendo <INFO> mentre siete nel’EPG
aprirete la Finestra di programmazione in
cui ¢ possibile visualizzare I’elenco degli

eventi in programma.

6.10.1.3 Ordina

L'opzione Ordina puo essere utilizzata per

riordinare automaticamente i canali tramite
LCN, ONID (ID di rete originale), Service
Name e Service ID. Premere <> o <b->

per selezionare un'opzione.

6.10.1.4 LCN
Premere <<4> o <P>> per attivare o

disattivare Logical Channel Number.

6.10.2 Visualizzazione

Il menu Visualizza consente di modificare
le proporzioni, la risoluzione di uscita
HDMI e il formato TV.

-12-
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6.10.2.1 Rapporto

Premere <<«> o <P>> per selezionare tra
Automatico, Wide Screen da 16:9, 16:9
Pillar Box, 16:9 Pan & Scan, 4:3 Full, 4:3
Letter box e 4:3 Proporzioni Pan & Scan.

6.10.2.2 Uscita HDMI

Premere <<«> o <P> per selezionare tra
576i, 576p, 720p, 1080i e 1080p (50Hz)
risoluzione di uscita HDMI.

6.10.2.3 Formato TV
Premere <<> o <P> per selezionare tra i

formati TV PAL e NTSC.

6.10.3 Ricerca Canali

Il menu Ricerca Canali consente di cercare i
canali e modificare l'impostazione di ricerca

dei canali.

6.10.3.1 Ricerca automatica

Selezionare Ricerca automatica e premere
<ENTER> per avviare la ricerca dei canali,
verra utilizzata l'impostazione del paese
selezionato.

Se non sara trovato nessun canale si aprira
la finestra di guida all'installazione. (Si
prega di far riferimento al paragrafo 6.1).
Premere <EXIT> durante la ricerca per
interrompere.

Premere <MENU> durante la ricerca per
ignorare l'attuale frequenza.

6.10.3.2 Ricerca manuale
La ricerca manuale ¢ utilizzata per cercare i

canali su una specifica frequenza.

Premere <<«> o <P> per selezionare la
frequenza desiderata e premere <ENTER>
per avviare la ricerca. Sara utilizzata

I'impostazione del paese selezionato.

6.10.3.3 Paese

Premere <<«> o <P>> per selezionare le
impostazioni di trasmissione dei paesi da
utilizzare per la ricerca automatica o

manuale.

6.10.3.4 Alimentazione Antenna

11 dispositivo puo erogare 5V dalla presa
antenna coassiale, premere <<€> o <p>
per selezionare Alimentazione Antenna ON
se l'antenna esterna richiede 5V in ingresso

tramite la presa coassiale.

6.10.4 Orario
Il menu Orario consente di modificare

’orario del sistema.

6.10.4.1 Cambio orario
Premere <<«> o <P>> per selezionare tra

cambio orario manuale e automatico.

6.10.4.2 Regione
Premere < <> o <P> per selezionare
’orario del paese da utilizzare per la

compensazione automatica.

6.10.4.3 Fuso orario
Premere <<«> o <P>> per selezionare il
fuso orario da utilizzare per la

compensazione manuale.

6.10.5 Lingua

Il menu Lingua consente di modificare le
impostazioni della lingua per 'OSD e
’audio.

Premere <A> o <V¥> per selezionare una
voce e premere <<4> o <P> per cambiare
la lingua. Mentre si guarda la TV ¢ possibile
premere <AUDIO> o <SUB-T> per
accedere alle impostazioni della lingua per
l'audio e sottotitoli.

6.10.6 Sistema

Il menu del sistema consente di modificare
la Guida Parentale e le impostazioni della
password, di ripristinare il dispositivo alle
impostazioni di fabbrica, di visualizzare le
informazioni del sistema e di aggiornare il

software.

6.10.6.1 Guida Parentale

Inserisci la tua password per accedere alle
impostazioni, quindi usare <<€> o <P> per
scegliere tra Disattiva, o per specificare un
gruppo dietatrai4 ei 18 anni. La
password predefinita ¢ 000000.

-14-
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6.10.6.2 Imposta password

Inserire la password attuale utilizzando i
tasti numerici sul telecomando, quindi
immettere la nuova password per due volte.

Dopo aver inserito la nuova password
apparira un messaggio. Premere <EXIT>
per chiudere il messaggio a comparsa e

tornare al menu della password.

6.10.6.3 Ripristina Impostazioni di
fabbrica
Premere <ENTER> quindi immettere la

Una volta che le impostazioni predefinite
sono state ripristinate, comparira la Guida
all'installazione. (Si prega di far riferimento
al paragrafo 6.1)

6.10.6.4 Informazioni

Premere <ENTER> per visualizzare le
informazioni sul modello di dispositivo, sul
software ¢ sulla versione dell'hardware.

6.10.6.5 Aggiornamento software
Questa funzione € in uso solamente al

produttore.

6.8.7 Media Player

Media Player consente di riprodurre musica,
foto, filmati e file PVR da un dispositivo di
memoria USB. I formati supportati possono
essere trovati nel paragrafo 6, Caratteristiche

password e premere nuovamente <ENTER> Tecniche

per ripristinare il dispositivo alle
impostazioni di fabbrica oppure premere

<EXIT> per tornare al menu.

6.8.7.1 Media Player (Playback)

Nel menu Media player, premere

<<> 0 <V¥> per selezionare I’oggetto
Media Player, premere <P> o0 <OK>
per accedere alle opzioni media player e
premere <<€> o <P> per selezionare
I’oggetto Musica, Foto, Video, PVR poi
premere <OK> per selzionare i files da

riprodurre.

6.8.7.1.1 Lettore Musica

<A> 0 <V> Selezionare una cartella o un file
<OK> Aprire la cartella o riprodurre un file
<RECALL> Torna alla cartella precedente
<REPEAT> Impostare la modalita di ripetizione
<GOTO>  Vai alla posizione specifica

di una traccia

<EXIT> Esci dalla modalita lettore di musica

6.8.7.1.2 Lettore Foto

<A>(<V>

<OK>

<RECALL>
< pll >
<REPEAT>
<EXIT>

<Blu>
<> o0<P>

Selezionare una cartella o
visualizzare in anteprima un file
Aprire la cartella o visualizzare

un file a schermo intero

Torna alla cartella precedente
Avviare la proiezione di diapositive
Impostare la modalita di ripetizione
Uscire dalla presentazione o

dalla Modalita Photo Player
Iniziare la visualizzazione griglia foto.
Ruotare I'immagine

6.8.7.1.3 Lettore Video

<A>0<V¥>

<OK>

<RECALL>
< pll >

< pll >
<4 4>
<pp>
<ppl>
<l44>
<Rosso>

<REPEAT>

<GOTO>

<EXIT>
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Selezionare una cartella

o un file

Apri cartella o anteprima

di un file

Torna alla cartella precedente
Ripristina
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Riavvolgi

Avanzamento veloce
Successivo

Precedente

Accedere o uscire da schermo
intero

Imposta modalita di
ripetizione

Vai alla posizione specifica
di una traccia

Esci dalla modalita Movie
Player
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6.8.7.3.2 Sfondo Sottotitoli
[Bianco]: Consente di visualizzare il

sottotitolo a sfondo bianco. [Trasparente]:
Consente di visualizzare il sottotitolo a

6.8.7.1 .4 Lettore Registrazioni (PVR) 6.8.7.2.1 Slide Time
E la durata di visualizzazione di ogni
immagine della presentazione. Puo essere

impostata tra 1 e 8 secondi.
sfondo trasparente.
[Grigio]: Consente di visualizzare il
6.8.7.2.2 Modalita Slide

Aggiustare 1’effetto slide show con una

sottotitolo a sfondo grigio.
[Gialloverde]: Consente di visualizzare il

delle modalita 0~59 o in maniera casuale. sottotitolo a sfondo gialloverde.

<A> 0 <V¥>Selezionare una cartella
o un file 6.8.7.2.3 Aspect Ratio
<OK> Apri cartella o anteprima
di un file
<RECALL> Torna alla cartella precedente
<p|> Ripristina

6.8.7.3.3 Colore Caratteri Sottotitoli
[Rosso]: Consente di visualizzare il 6.8.7.4.2 Formattare

Questa voce viene utilizzata per controllare La voce Formattare consente di formattare

carattere sottotitoli in rosso.
[Blu]: Consente di visualizzare il carattere  un dispositivo di memoria USB in FAT32 o

sottotitoli in blu. NTFS.

le proporzioni delle immagini in una

presentazione. Ci sono due opzioni,

<plI> Pause
<4< Riavvolgi

Original e Screen Fit.
Premere <EXIT> per tornare al menu

[Verde]: Consente di visualizzare il

carattere sottotitoli in verde.
Premere <EXIT> per tornare al menu

<»p> Avanza‘mento veloce principale. Ve
<pP| >  Successivo principale.
<4< > Precedente

<EXIT>  Esci dalla modalita PVR Player ~ 60.8.7.3 Impostazioni Video
<REPEAT> Imposta la modalita di Premere <A > o0 <V > per selezionare

6.8.7.4 Impostazioni PVR
Premere <A > o <V > per selezionare le

Impostazioni PVR e premere <P> o <OK>
per accedere alle Impostazioni PVR.

ripetizione Impostazioni Video e premere <P> o

ouel|e)]

<GOTO> Vai alla posizione specifica di
una traccia

<Rosso>  Accedere o uscire da schermo
intero Premere <A> o0 <V¥> per evidenziare File

<Verde>  Rinominare un file

<Giallo> Eliminare un file

<OK> per settare le opzioni delle

impostazioni video.

System quindi premere <<€> o <> per
selezionare tra FAT32 ¢ NTFS. Premere

- <A> 0 <V¥>per evidenziare Formattare
6.8.7.2 Impostazioni Foto

Premere <A> o <V > per selezionare
Impostazioni Foto e premere <P>> o

e premere <OK>. Premere nuovamente
<OK> per iniziare la formattazione o
Gli utenti possono selezionare il dispositivo premere <EXIT> per tornare al menu.
di registrazione e formattare la chiavetta
USB in Configurare PVR.

<OK> per settare le opzioni delle
impostazioni foto.

6.8.7.4.1 Dispositivo di Registrazione

6.8.7.3.1 Specifiche Sottotitoli Gli utenti possono selezionare quale disco

[Small]: Consente di visualizzare il viene utilizzato per la registrazione e la

sottotitolo in modalita piccolo. tr'asmlssmne 'rlt.ardata éd lm.post.are - )
l'intervallo di riproduzione in Dispositivo di
Registrazione.Premere <A> o <V¥> per

selezionare una voce e premere < <> or

[Normal]: Consente di visualizzare il
sottotitolo in modalita normale. [Big]:
Consente di visualizzare il sottotitolo in

* <P>> per cambiare leimpostazioni.
modalita grande.
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7. Caricare la batteria
Connetterre 1’adattatore di rete DC IN 9V al televisore.

Quando il televisore ¢ accesso, la spia d’indicazione di carica sara di colore arancio durante
la carica e verde quando la batteria sara completamente caricata.

Quando il televisore ¢ spento, la spia d’indicazione sara di colore rosso durante la carica e
si spegnera quando la batteria sara completamente caricata.

Un'icona di una batteria in rosso lampeggera sullo schermo (parte alta destra) indicando
un livello basso di batteria. Il televisore si spegnera allora automaticamente.

Una carica completa richiede circa 3 ore per una lettura di circa 2ore.

-19-

8. Caratteristiche Tecniche

Schermo LCD

Dimensioni dello schermo: 9 pollici
Risoluzione: 800 x 480 pixel
Proporzioni: 16:9

Luminosita: Max 220 cd/m?
Contrasto: 500:1

DVB-T/T2 Video Decoder

MPEG1/2/4 H.264

DVB-T/T2 Audio Decoder

MP3 WMA AAC

Banda DVB-T/T2

6,7, 8 MHz

Frequenza DVB-T/T2

VHF: 177,5~227,5 MHz
UHF: 474~858 MHz

AV In CVBS, L/R
AV Out HDMI; CVBS , L/R
Porta USB USB 2,0 host (5V)
Altoparlanti incorporati 2x 1,5W, 8 ohm

C o : AC 100~240V 50/60Hz
Adattatore di alimentazione DC 9V/1.5A

Batteria incorporata

7,4V 2200mAh Batteria ricaricabile

Tempo in uso Circa 2 ore

Tempo di carica Circa 3 ore

Consumo energetico <13,5W

Dimensioni 254 x 162 x 21,65 mm
Peso Netto 654¢g

Formati Multimediali

Musica mp3, aac, wma, wav, ogg
Foto jpg, jpeg, jpe, bmp, png
Video mpg, mpeg, dat, ts, trp, tp, m2ts, vob, mp4, mov, mkyv, avi, flv, 3gp

-20-
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9. Risoluzione dei problemi

I problemi elencati di seguito non significano necessariamente un guasto dell'unita.
Si prega di controllare questa lista prima di richiedere riparazioni.

Problemi Possibili cause e soluzioni

Utilizzo di un adattatore non autorizzato.

Controllare il collegamento con I'adattatore AC o l'adattatore
€ nessun suono per auto.

Nessuna immagine

Controllare la selezione del canale. Eseguire nuovamente la
Nessuna immagine scansione dei canali.
Ripetere sempre la scansione dei canali se si cambia posizione.

Controllare il volume. Se si utilizzano cuffie, provarle su un
altro dispositivo. Controllare che il cavo delle cuffie sia
Nessun suono inserito nella presa cuffie sul dispositivo. Ripristinare il
dispositivo alle impostazioni predefinite dalla fabbrica,
quindi riprovare.

Segnale troppo debole, si prega di controllare l'antenna.

Blocco dell'immagine e / P ) ;
Provare a utilizzare un'antenna sul tetto o un'antenna

o distorsione del suono

amplificata.
Segnale troppo debole, si prega di controllare l'antenna.
Nessun segnale Provare a utilizzare un'antenna sul tetto o un'antenna
amplificata.
Immagine scura Si prega di regolare la luminosita e/o il contrasto.

Motori / Treni / Linee di alta tensione e Luci al neon possono

Effetto neve influenzare il segnale.

Acromatico / Lampeggiante /

Nessun Colore Si prega di regolare le impostazioni del colore.

/N AVVERTENZE

Questo manuale d'istruzioni ¢ inteso solo come riferimento.

Non ¢ disponibile alcuna ulteriore comunicazione riguardo a qualsiasi modifica delle
informazioni in esso contenute.. A causa di continui miglioramenti, le caratteristiche e il
design sono soggetti a modifiche senza alcun preavviso.

/\ AVVERTENZE

Nessun componente riparabile dall'utente ¢ montato all'interno di questo televisore. Non

tentare eventuali riparazioni, per non invalidare la garanzia. Eventuali riparazioni devono
essere eseguite da parte del fabbricante o del loro centro di assistenza designato. Le parti
all'interno di questo apparecchio sono soggette ad alta tensione.

Y

10. Garanzia

Questo prodotto ¢ garantito per dodici mesi dalla data di acquisto. In un improprio evento
di qualunque difetto derivante da materiali o manifatturazione difettosi I'unita sara riparata
o sostituita senza nessun costo (dov'e possibile) durante il periodo menzionato.

Nel caso in cui il prodotto non sia disponibile o non sia possibile ripararlo, verra offerto un
prodotto alternativo.

La garanzia ¢ soggetta alle seguenti condizioni:

® [a garanzia ¢ valida solo all'interno del paese in cui ¢ stato acquistato il prodotto.

® [l prodotto deve essere correttamente installato e gestito secondo le istruzioni riportate
nel manuale dell'utente.
11 prodotto deve essere utilizzato esclusivamente per scopi domestici.

® [.a garanzia copre solo l'unita principale, e non copre gli accessori.

® [a garanzia non copre i danni causati da uso improprio, negligenza, incidenti e disastri
naturali.

® [.a garanzia verra invalidata se il prodotto ¢ stato rivenduto o ¢ stato danneggiato da
riparazioni di inesperti. La produzione declina ogni responsabilita per incidenti o
consequenziali.

e Siprega di consultare il nostro servizio clienti prima di restituire un prodotto, non
assumiamo responsabilita per eventuali resi di prodotto inaspettato.

e Qualsiasi prodotto difettoso deve essere conservato e restituito nella confezione
originale con tutti gli accessori e la copia originale della ricevuta di acquisto.

La garanzia ¢ in aggiunta, e non diminuisce, i diritti legali o giuridiche.

Si prega di notare che:

1. Uno schermo LCD comprende un numero molto elevato di pixel e ogni pixel contiene tre
sotto-pixel: rosso, verde e blu. A causa del complesso processo di produzione, anomalie
occasionali dei pixel potrebbero verificarsi. Le anomalie dei pixel non possono essere
riparato e cid puo accadere in qualsiasi fase della vita del monitor LCD. I prodotti August
non dovrebbe essere considerato come difettosi se non ci sono piu di tre pixel chiari e scuri,
rispettivamente.

2. L’antenna TV portatile inclusa nella confezione serve per guardare la TV Digitale nelle
aree dove il segnale € molto forte Al momento ci possono essere difficolta nella ricezione
del segnale con I’antenna portatile inclusa in alcune regioni. Cio¢ dovuto al fatto che la TV
Digitale Terrestre ancora non opera a piena potenza in Italia. I televisori August non devono
essere ritenuti difettoso se ¢ possibile ricevere la TV Digitale Terrestre tramite il
collegamento a un'antenna sul tetto adeguata.

Servizio Clienti:
Telefono: +44 (0) 845 250 0586
Email: service-it@augustint.com

Questo tipo di apparecchio ¢ conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla Direttiva 2014/53/EU. La dichiarazione di conformita puo essere
consultata online presso http://www.augustint.com/en/declaration.

Prodotto su licenza di Dolby Laboratories.
Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories.
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